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1. Sicherheitsinformationen

Lesen Sie bitte sorgsam die Sicherheitsinformationen, bevor sie das Produkt benutzen. Benutzen Sie
das Gerat bitte nur so, wie es in dieser Anleitung beschrieben wird.

- Achtung Hochspannung! Nur ein qualifizierter Techniker der PCE Group darf das Gerat
offnen!

- Die Linse ist Bedienfertig justiert. Es wird empfohlen, diese nicht zu demontieren.

- Das Gerat ist ein hochempfindliches optisches Instrument, vermeiden Sie Schaden und
Schldge am Geraét.

- Benutzen Sie das Gerat nicht in einer feuchten Umgebung.

- Sobald das Gerét in Betrieb ist, kann das Leuchtmittel im Inneren heil3 werden. Legen Sie
keine brennbaren Materialen auf das Gerat.

- Benutzen Sie das Gerat nicht in einer 6ligen oder schmutzigen Umgebung.

- Bitte trennen Sie das Gerat vom Netz, sobald es nichtmehr in Betrieb ist.

- Bitte nur in einer trockenen Umgebung lagern.

- Die optionale LED ist ein Original. Bitte benutzen Sie keine anderen Marken, da diese das
Gerét oder die Spannungsversorgung schadigen kénnen.

- Bitte benutzen Sie nur die originale Spannungsversorgung.

Um Schaden an der empfindlichen Ware wéahrend des
Transports zu vermeiden, benutzen Sie bitte nur die Original
Verpackung. Falls diese nicht mehr vorhanden ist, wird eine neue

qualitativ gleichwertige Verpackung bendétigt.

Achtung

Das Display ist sehr empfindlich und muss mit Vorsicht
behandelt werden. Das Offnen und Instandsetzen darf nur von
qualifizierten Technikern der PCE Group durchgefuhrt werden.
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2. Funktionsprinzip des Mikroskop Systems

Durch das Mikroskop wird ein klares Bild des zu untersuchenden Objekts aufgenommen. Dieses Bild
wird von der CCD Kamera in ein Videosignal gewandelt und auf dem LCD-Schirm dargestellt.
Gleichzeitig wird das Signal tber den USB Anschluss an einen angeschlossenen PC gesendet. Hier
lasst sich das Bild anzeigen, bearbeiten oder auch drucken.

3. Funktionen und Eigenschaften

ideale Effekt-Bilder fur eine genaue Betrachtung.

Entlastet die Augen, da diese durch langes mikroskopieren geschéadigt werden kénnen.
klare Bilder mit einer hohen Auflésung, grol3er sichtbarer und zoombarer Bereich.
All-in-one Einbau Design, elegante Gestaltung, Platz sparend.

einfache Handhabung, stufenloses zoomen mdglich.

Mit positiver Skala zum Messen und zur Orientierung.

Die LED lasst sich leicht wechseln, stufenlose Helligkeitseinstellung mdglich (LED ist optional
erhaltlich)

doppelte Halogenbestrahlung (von unten & oben), Helligkeit ist stufenlos einstellbar

ein USB 2.0 Anschluss ermdglicht das Darstellen, Bearbeiten und Drucken am PC

Anwendungsgebiete:

Elektrotechnik (Mikroelektronik), mechanische Prozesse, Medizin & Biologie, Metallverarbeitende
Industrie, Material Analyse, Juweliere, Wissenschafts- und Bildungswesen.

Ausstattung

Systemvergrof3erung: 10-100fach

Hinweis: Die Systemvergrof3erung ist das Verhaltnis der Grof3e des Objekts am Bildschirm
und der reellen Gréf3e des Objekts. Relevante Parameter: VergréRerung durch die
Linse/CCD und die Grol3e der Linse/des Displays.

Sichtbarerbereich (mm): 13.5x9.5 ~ 2.1x1.5
optische Linse des Mikroskopsystems:

Fokus der optischen Hauptlinse: 0.7x------ 4.5x (Verhdltnis 1:6.5)
Fokus des CCD Okulars: 0.5x

Fokus der gesamten optischen Linse: 0.35x------ 2.25x
maximale Entfernung: etwa 95mm

CCD Kamera:
Grole der Linse: 1/3°
Betriebsspannung: DC 12V
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5. LCD Display:
Grole: 8
Pixel: 640x480
PixelgroRe (mm): 0.2535x0.2535
Betriebsspannung: DC 12V
6. USB 2.0

Systemvorraussetzungen:

- CPU: Pentium Il 800MHz oder hdher

- Betriebssystem: Windows 2000/Windows XP
- Arbeitsspeicher: 256MB

- freier Festplattenspeicher: 500MB oder mehr
- USB 2.0 Anschluss

Hinweis: die Bildqualitat wird beeinflusst, wenn die mindest Anforderungen nicht
erreicht werden.

7. Abmessungen:
Basisgrofie: 235(L)x155(B)x64(H) mm
Hohe der vertikalen Achse: 250mm

Gesamtgewicht: ca. 4,8kg

Hinweis: alle oben genannten Angaben kénnen abweichen.

5. Erklarung des Mikroskops:

€eh (‘mpcm(inside) PC Access
/ (For CT-2210USB Only)

~Power supply access

Positioning adjusting nut

__Upright position
fixing bolt

Adjusting knob
for the halogen lamps

Power supply socket
in the base

Testing object carrier

Testing object carrier
fixing bolt

Fixing plate for testing object carrier
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Anschlisse und LED:

LED lamp access

PC access
(for CT-2200USB only)

usB2.0

12V DC input access——>

POWER
DC 12v

Funktionsknopfe:

1: Ein-/Ausschalten des LCD-Displays

2: Ein-/Ausschalten der Halogenlampe/ Bestatigen von Parametern auf dem Bildschirm
3: Mend; das Men aufrufen, Werte und Optionen verandern.

4,5: Werte und Optionen im Menlu anwahlen/verandern.

6,7: Helligkeit der Halogenlampe einstellen/ Werte und Optionen im Menl anwahlen/verandern.

6. Betrieb und Bedienung

Aufbau: Justieren Sie den horizontalen Schaft, sodass die Linse auf das zu untersuchende Objekt
zeigt. Als letztes sollten Sie das LCD Display so justieren, dass Sie alles gut darauf
erkennen konnen.

Ein-/Ausschalten: Driicken Sie den QI) Button, um das Gerat einzuschalten. Wenn das Gerét nicht
mehr bendtigt wird, kann es Uber den selbigen wieder ausgeschaltet werden.

Hinweis: Bitte entfernen Sie die Spannungsversorgung, wenn das Gerat eine langere Zeit nicht in
Gebrauch ist.

Einstellung der Scharfe:

Legen Sie das Testobjekt unter die Linse und I6sen Sie den vertikalen Befestigungsbolzen am
Mikroskop. Stellen Sie die Distanz zwischen Testobjekt und Linse auf etwa 100mm ein. Stellen Sie
jetzt den Fokus ein, um das Bild scharf zu machen. Nun sollten Sie die rechte Positionsschraube
drehen, um herein oder heraus zu zoomen.

6
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Einstellung der Helligkeit:

Die Helligkeit spielt eine wichtige Rolle bei der Aufnahme von Objekten. Schwaches Licht macht das
Bild ddmmerig und unscharf, wobei zu helles Licht die originalen Farben des Bildes &ndert. Je mehr
Spektrum vorhanden ist, desto lebhafter wird das Bild. Dartber hinaus beeinflusst die Lichtbrechung
die Qualitat des Bildes. Die Helligkeit und Belichtung sollten gut ausgewahlt und justiert sein.

Bild- und Systemeinstellungen:

Die Bildschirmanzeige kann Uber die an der Vorderseite angebrachten Taster eingestellt werden. Die
Mentpunkte, bestehend aus ,Bild“ und ,Einstellungen“ haben jeweils mehrere Unterpunkte.

Das Menu ,Bild“ besteht aus: ,Helligkeit®, ,Kontrast®, ,Sattigung“ und ,Farbton®. Diese Parameter

kénnen nach Belieben gedndert werden.

Der Menipunkt ,Einstellungen® besteht aus: ,Sprache®, ,Skala“ und ,Standardeinstellung®.
- Sprache: es stehen 9 Sprachen zur Verfligung.
- Skala: hier lasst sich die Skala auf dem Bildschirm Ein- bzw. Ausschalten.

- Standardeinstellung: diese Einstellung stellt die Werkseinstellungen wieder her.

Anzeigeeinstellungen:

1. Dricken Sie ,Menli“ um in das Untermenu ,Bild“ zu kommen.

Image
0L Brightness | 50
Contrast . 50
Saturation N 50
[‘DU Hue im— 50

2. Dricken Sie erneut ,Meni®, um die Funktion ,Helligkeit* zu wahlen.

Image

@ Brightness [l | 50

Contrast N 50
Saturation N 50
mﬂ‘ Hue [ ] 50

3. Um die Helligkeit zu verandern, driicken Sie ,+“ oder ,-“; Um andere Funktionen zu wahlen,

driicken Sie , “ oder

4. Um die Einstellungen zu tibernehmen und das Meni zu verlassen, driicken Sie ,,*/OK“.

v
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Systemeinstellungen:
1. Driicken Sie ,Menu“ um in das Untermenu ,,Bild“ zu kommen.

2. Drucken Sie, “oder, “um indas Menu ,Einstellungen zu kommen.

SYSTEM

H[U LANGUAGE ENGLISH
RETICLE ON
RESET L2

3. Dricken Sie erneut ,Menl“, um die Einstellung ,Sprache“ zu wahlen.

SYSTEM

HHU LANGUAGE ENGLISH
RETICLE ON
RESET O

4. Um die Sprache zu andern, driicken Sie ,+“ oder ,-“

5. Um die Skala Ein- bzw. Auszuschalten, driicken Sie ,, “ dann wird die Option ,,On/Off*

markiert. Dricken Sie jetzt ,+“ oder ,-“ um die Skala zu aktivieren.

6. Um die Werkseinstellungen wieder herzustellen, driicken Sie , “ solange, bis Sie die Option
»Ruckstellung” erreicht haben. Driicken Sie ,+* oder ,-“ um den Standard wieder herzustellen.
Mit ,,QIOK“ bestatigen und schliel3en Sie die Einstellung.
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7. Installation des USB Gerates
Das VMS-200 Mikroskopsystem ist mit einem USB 2.0 Anschluss versehen, der das direkte
Ubertragen, Bearbeiten oder Versenden des Bildes erlaubt. Um das Gerat verwenden zu kénnen,
sollten Sie zunachst die Treiber von der mitgelieferten CD auf dem PC installieren. Halten Sie sich an
folgende Anleitung:

1. Legen Sie die Treiber CD in Ihr CD-ROM Laufwerk.

2. Verbinden Sie das Mikroskopsystem Uber das mitgelieferte USB-Kabel mit dem PC.

3. Die Installation sollte nun automatisch starten. (Hinweis: falls die Installation nicht starten
sollte, wenden Sie sich bitte an den Administrator des Systems)

4. Markieren Sie ,Software automatisch installieren“ und klicken Sie auf ,Weiter".

Assistent fiir das Suchen neuer Hardware

it diezem Assigtenten kionnen Sie Software fur die folgende
Hardwarek omponente inzstalieren:

USE TW Mini

F '_\JI Fallz die Hardwarekomponente mit einer CD
4 oder Diskette geliefert wurde, legen Sie diese
jetzt ein.

“Wie mochten Sie vorgehen?

®0ftware automatisch installieren [empfohlen)

7 Software von einer Liste oder bestimmten Quelle
installieren [fiir fortgeschiittene Benutzer)

Klicken Sie auf "weiter'’, um den Worgang fortzusetzen.

£ Zuriick Wieiter » Abbrechen

5. Die Treiber fir das Gerat werden gesucht.

Assistent fiir das Suchen neuer Hardware

Es wird gesucht._. nd

== USE TV Mini

< Zuriick I WEiter > Abbrechen

J
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6. Falls dieses Fenster erscheint, klicken Sie auf ,Installation fortsetzen®.

Hardwareinstallation

L !_. Diie Software, die flr diese Hardware ingtalliert wird:
L3
USE T Mini

hat den ‘windows-Logo-Test nicht bestanden, der die Kompatibilitat mit

“Windows #P Uberpriift. (W arum ist dieser Test wichtiq?)

Das Fortzetzen der Installation dieser Software kann die korrekte
Funktion des Systems direkt oder in Zukunft beeintrachtigen.
Microzoft empfiehlt strengstens. die Installation jetzt abzubrechen
und sich mit dem Hardwarehersteller fur Software, die den
wWindows-Logo-Test hestanden hat. in Yerbindung zu setzen.

Installation fortsetzen ||| Installation abbrechen I

7. Die Treiber werden installiert.

Die Software wird installiert. .. .

:;.‘j USE T Mini

s -

Der Systemwiederherstellungspunkt wird gesetzt und alte Dateien werden
gesichert, falls das System zukiinftig wiederhergestellt werden muss.

< Zuriick WEiter Shbbrechen

8. Die Installation ist abgeschlossen. Klicken Sie auf ,Fertig stellen®. Das Gerat kann nun
verwendet werden.

Assistent fiir das Suchen neuer Hardware

Fertigstellen des Assistenten

Die Software fur die folgende Hardware wurde installiert;

LSBTV Mini

Klicken Sie auf "Fertig stellen”, um den ¥organg abzuschliefen.

< Zurick i Fertig stellen i Abbrechen
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8. Fehlerbehebung

1. Das Bild ist undeutlich:
Stellen Sie sicher, das sich die Linse mind. 9,5mm tber dem Objekt befindet.

2. Das Bild ist dunkel, unscharf, farblos, rot oder es flimmert:
Stellen Sie die Lichtstarke/ Helligkeit nach, da es wahrscheinlich zu dunkel ist.

3. Das Bild ist zu ,,weiB“:
Stellen Sie die Lichtstarke/ Helligkeit etwas herunter, da das Bild wahrscheinlich Uberbelichtet
ist.

4. Das Bild hat einen weil3en Punkt:
Tritt durch die Lichtbrechung oder die Uberbelichtung des Bildes auf. Stellen Sie die
Lichtstarke/ Helligkeit etwas herunter.

5. Es wird kein Bild auf dem Monitor angezeigt:
Dieses Problem kann mehrere Ursachen haben. Die beiden Haufigsten sind die Fehlfunktion
des Displays oder die fehlende Signalfunktion. Falls eines dieser Probleme auftreten sollte,
Uberprifen Sie zuerst, ob die Spannungsversorgung angeschlossen ist und arbeitet oder
nicht; 6ffnen Sie die obere Abdeckung des Displays und tUberprifen Sie, ob die Anzeige der
CCD Kamera eingeschaltet ist. Dies bedeutet, dass das System arbeitet. Danach sollten Sie
wie folgt vorgehen:

(1) Display Fehlfunktion:

Wenn das Display in Ordnung ist, driicken Sie (l) und es erscheint das zu vergrof3ernde
Objekt oder 2 Sekunden lang ,kein Signal“, andernfalls ist das Display beschadigt.

(2) Fehlende Signalfunktion:
Wenn keine Signale zum Display gesendet werden, bleibt die Hintergrundbeleuchtung

ausgeschaltet, auch wenn der (l)—Knopf gedruckt wurde. Falls dieses Problem auftauchen
sollte, Uberpriifen Sie bitte die Signalleitungen, welche Informationen an das Display
liefern.

Achtung:

1. Falls eine Fehlfunktion des Displays oder der CCD Kamera auftreten sollte, kontaktieren
Sie bitte den Zulieferer.
2. Das Gerat darf nur von qualifiziertem Fachpersonal der PCE-Group geoffnet werden.

6. Es wird kein Bild auf dem PC angezeigt:
Falls ein Bild auf dem LCD-Display des Mikroskops angezeigt wird, aber nicht auf dem PC,
Uberprifen Sie zuerst, ob der PC ordnungsgemalf arbeitet und ob dieser mit dem Mikroskop,
per mitgelieferten USB-Kabel verbunden ist. Falls immer noch kein Bild erscheinen sollte,
Uberprifen Sie bitte wie unter Punkt 8.5. Falls dies wiederum zu keiner Lésung fihrt,
kontaktieren Sie bitte den Zulieferer.

Achtung: Im Inneren des Gerates befindet sich HOCHSPANNUNG! Seien Sie sicher, dass
bei einer Uberprufung des Gerates, die Spannungsversorgung vom Gerat genommen wurde!

11
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Bei Fragen kontaktieren Sie bitte die PCE Deutschland GmbH

Eine Ubersicht unserer Messtechnik finden Sie hier: http://www.warensortiment.de/messtechnik.htm
Eine Ubersicht unserer Messgeréte finden Sie hier: http://www.warensortiment.de/messtechnik/messgeraete.htm
Eine Ubersicht unserer Waagen finden Sie hier: http://www.warensortiment.de/messtechnik/messgeraete/waagen.htm

Zur Umsetzung der ElektroG (Ricknahme und Entsorgung von Elektro- und Elektronikaltgeréten) nehmen wir
unsere Gerate zuriick. Sie werden entweder bei uns wiederverwertet oder tber ein Recyclingunternehmen nach

gesetzlicher Vorgabe entsorgt.

www.pce-instruments.com

Alle PCE-Produkte sind CE
WEEE-Reg.-Nr.DE69278128 und RoHs zugelassen.
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